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S6/No.: .43, /CBTT-TMS Thémh phé Ho Chi Minh, ngay 07 thang 02 nam 2026
Ho Chi Minh City, February 07" 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE
Kinh giti/To: - Uy ban Chting khoén Nha nuéc
State Securities Commission of Vietnam
- S¢ Giao dich Ching khodn Thanh pho H6 Chi Minh
The Ho Chi Minh City Stock Exchange

1. Tén doanh nghiép: CONG TY CO PHAN TRANSIMEX
Name of enterprise: TRANSIMEX CORPORATION

- Ma ching khoan/Stock code: TMS

- Dia chi tru sq chinh/Head office: 172 (Léu 9-10) Hai Ba Trung, Phuong Tan Dinh,
Thanh ph6 H6 Chi Minh, Viét Nam/172 (9" — 10") Hai Ba Trung Street, Tan Dinh
Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam.

- Dién thoai/Telephone: 84-8 2220 2888 Fax: 84-8 2220 2889

- Email: info@transimex.com.vn

2. Nbi dung thong tin cong bd: Nghi quyét Hoi ddng quan tri s6 88/NQ.HPQT NK6-
TMS ngay 06/02/2026 cuia Cong ty C6 phan Transimex.

Content of disclosure: Resolution of Board of Directors no 88/NO.HDQOT NK6-TMS
dated February 06™, 2026 of Transimex Corporation.

3. Théng tin nay di dugc cong bd trén trang thong tin dién tir ciia Coéng ty C6 phan
Transimex vao ngay 07/02/2026 tai duong dan www.transimex.com.vn.

This information was published in the company’s website on February 07", 2026, as
in the link www.transimex.com.vn.

Chung t6i xin cam két cac thong tin cong bd trén day 1a dung sy that va hoan toan chiu
trach nhi€ém trudc phap luat vé ndi dung céac thong tin da cong bd./ We hereby certify that
the information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

Ngudi dwge iy quyén cong bd thong tin

Noi nhdn/recipients: . ; A :
i = Person authorized to disclose information —

- Nhu trén/ As above;

- Luu: VT, VP HPQT.
Archived: VT, BOD Office.

Tai liéu dinh kem/Attachment:

Nghi quyét Hpi dong quan tri s6

88/NQ.HDQTNKG6-TMS ngay

06/02/2026 cua Céng ty Cé phan

3 Thi Thai Nhi

Transimex. :

Resolution of Board of Directors no Chanh Vian phong Hoi dong quan tri
88/NQ.HPOT NK6-TMS dated .

February 06", 2026 of Transimex Chief of BOD Office
Corporation.
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CONG TY CO PHAN TRANSIMEX CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

TRANSIMEX CORPORATION Dgc lap — Ty do — Hanh phuc
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom — Happiness

S6/No.: 88/NQ.HPQT NK6-TMS Thénh phé Hé Chi Minh, ngay 06 thang 02 nam 2026
Ho Chi Minh City, February 06", 2026

NGHI QUYET HQI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

HOI PONG QUAN TRI CONG TY CO PHAN TRANSIMEX
THE BOARD OF DIRECTORS OF TRANSIMEX CORPORATION
Cin ctt Luat Doanh nghiép 2020 ngay 17 thang 06 nam 2020;
Pursuant to the Law on Enterprises 2020 dated June 17", 2020;

Nghi dinh so 155/2020/ND-CP ngay 31 thang 12 ndgm 2020 ctia Chinh phu quy dinh chi tiét thi
hanh mét sb diéu cua Luat Chimg khoén;

Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31,2020 of the Government detailing the
implementation of a number of articles of the Law on Securities;

Cin cir Pidu 16 ctia Cong ty C6 phan Transimex (“Cong ty”);
Pursuant to the Charter of Transimex Corporation (“Company”);

Cin cir Nghi quyét Dai hoi dong cd dong thuong nién nam 2025 sé 01/2025/NQ.DPHDCD-TMS
ngay 26/4/2025 ctia Cong ty Co phan Transimex;

According to Resolution No. 01/2025/NQ.DHDCD-TMS dated April 26™, 2025, of the Annual
General Meeting of Shareholders of Transimex Corporation;

Can ct Bién ban kiém phiéu ldy vy kién thanh vién Hoi dong quan tri bing vin ban sO
53/BB.HPQT NK6-TMS ngay 06 thang 02 nam 2026 cua Cong ty C6 phan Transimex,

Pursuant to the Minutes of the Voting on the Written Opinion of the Board of Directors No.
53/BB.HPQT NK6-TMS dated February 06", 2026 of Transimex Corporation,

QUYET NGHI/RESOLVED:

Didu 1. Thong qua viéc thue hién thi tuc ding ky ting von Diéu I¢ cho Cong ty.

Article 1. Approval of the process of registering an increase in the charter capital of the Company.

1
2.
3.

Vén diéu 1¢ da dang ky/Registered charter capital: 1.693.479.540.000 VND.

Vén didu 1¢ sau khi thay doi/The charter capital after amendment: 1.727.341 .870.000 VND.
Téng sb cé phan sau khi tang vén: 172.734.187 cb phén ph thong.

Total quantity of shares after capital increase: 172,734,187 common shares

Ménh gi4 cé phan/ Par value: 10.000VND/cé phan.

Thoi diém thay ddi von/Date of capital change: 27/01/2026.

Hinh thire tang vén: Tang von do phét hanh cé phiéu dé tra c6 tuc.

Form of capital increase: Capital increase through the issuance of shares to pay dividends.
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Didu 2. Théng qua viéc sira dbi Picu 1§ Cong ty.
Article 2. Approval of the amendment of the Charter of Company.
Théng qua viéc sira ddi Diém a Khoan 1 Piéu 6 Didu 1¢ ctia Cong ty, chi tiét nhu sau:

Approval of the amendment of Section a, Clause 1, Article 6 of the Charter of Company, details as
follows:

“Piéu 6. Von diéu Ié, cd phan, ¢ dong sang 1ap
“Article 6. Charter Capital, shares, founder shareholders
1. Von diéu 1&/Charter capital

a) Vbén diéu 1& cua Cong ty la 1.727.341.870.000 VND (Béing chir: Mot nghin bay tram hai
mueoi bay ty ba tram bén muweoi mot triéu tam tram bay mieoi nghin dong), dugc chia thanh
172.734.187 ¢b phéan (Bdng chit: Mot tram bay muoi hai triéu bay tram ba muoi bén
nghin mot tram tdm muwoi bay co ) phan) véi ménh gid 1a 10.000 dong/co phan (Bang chit:
Muroi nghin dong mot ¢é phan)”.

The charter capital of Company is VND 1,727,341,870,000 (In words: One trillion seven
hundred twenty-seven billion three hundred forty-one million eight hundred seventy
thousand dong), divided into 172,734,187 shares (In words: One hundred seventy-two
million seven hundred thirty-four thousand one hundred eighty-seven shares) with a par
value of VND 10,000/share (In words: Ten thousand dong per share).

Piéu 3. Hoi ddng quan trj giao quyén cho Chu tich Hoi dong quan tri dong thoi la ngucn dai dién theo
phép ludt cua Cong ty ky ban hanh dleu & stra ddi lién quan dén viéc thay d6i noi dung von diéu 1&
va trién khai thu tuc ding ky tang von diéu 18 ding theo ndi dung da dugc Pai héi ddng ¢b dong va
Hoi déng quan tri thong qua va phu hop theo quy dinh cua phap luat.

Article 3. The Board of Directors authorizes the Chairman of the Board of Directors, who is also the
legal representative of the Company, to sign and issue amended charters related to changes in charter
capital and to implement the procedures for registering the increase in charter capital in accordance
with the content approved by the General Meeting of Shareholders and the Board of Directors and
in compliance with the provisions of the law.

Piéu 4. Diéu khoan thi hanh

Article 4. Implementation Provisions

1.  Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky.
This Resolution shall take effect from the date of signing.

2.  Céc Thanh vién Hoi déng quan tri, Ban T(fmg Giam dbc va cac Pon vi, Phong ban, ca nhan lién
quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi quy¢t nay.

The members of the Board of Directors, the Executive Board and relevant units, departments,
individuals shall be responsible for the implementation of this Resolution.

TM. HOI PONG QUAN TRI
Noi nhin/ Recipients: CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
- Nhu Dicu 4/4s per Article 4, ON BEHALFE QETHE BOARD OF DIRECTORS

- UBCKNN/The SSC; CHAIRMANOF 'u.'\: OF DIRECTORS -
- S6 GDCK TP.HCM/HSX; .

- Luu VP.HDQT/A4rchive BOD Olffice, ,
e
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